See the notice on TED website

476660-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos relacionados com software — SAP Application Support
OJ S 131/2026 10/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: RAG Aktiengesellschaft
Correio eletrénico: Jan.Plagemann@rag.de
Atividade da entidade adjudicante: Prospec¢ao e extracdo de carvao ou de outros
combustiveis sélidos

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: SAP Application Support
Descrigao: Erbringung von IT-Leistungen in den Bereichen Basis Support zwischen der RAG
und HANA Enterprise Cloud sowie Support innerhalb der SAP-Umgebung fur die RAG
Aktiengesellschaft: Los SAP Application Support Personal
Identificador do procedimento: 4af8d885-c6b8-4475-8fef-59df2b743f26
Identificador interno: 2026-007
Tipo de procedimento: Por negociagdo com publicagéo prévia de um convite a apresentagao
de propostas/concurso com negociagao
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 72260000 Servicos relacionados com software

2.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Pais: Alemanha

2.1.3. Valor
Valor estimado, sem IVA: 8 000 000,00 EUR

2.1.4. Informagodes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.5. Condigdes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Numero maximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 2
Condigoes do contrato:
Numero maximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um
contrato: 2
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2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Corrupcéo:
Fraude:
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo:
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos:
Participacdo numa organizagao criminosa:
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas:
Violagcao das obrigacdes no dominio da legislagdo ambiental:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social:
Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Falta profissional grave:
Falsas declaracgdes, ocultacao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencgdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:
Conflitos de interesses decorrentes da participagcao no procedimento de contratacao:
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Incumprimento da obrigacdo de pagamento das contribuicées para a segurancga social:
Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos:
Atividades suspensas:
Situagao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagao nacional:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Los SAP Application Support Personal
Descrigao: Gegenstand des Los "SAP Application Support Personal" ist der Basissupport als
Schnittstelle zwischen der RAG und der SAP HANA Enterprise Cloud, der SAP Support zur
Unterstltzung und Fehlerbehebung innerhalb der SAP Umgebung und Weiterentwicklung zur
Umsetzung von neuen Anforderungen in einem begrenztem Umfang fur das SAP-Modul
Personal.
Identificador interno: 0001

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 72260000 Servigos relacionados com software

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Duragéao: 39 Meses

5.1.4. Renovagao
Renovacgdes maximas: 4
Mais informagdes sobre renovacgdes: Die Vertragslaufzeit verlangert sich automatisch maximal
viermal um je-weils ein Jahr, es sei denn RAG kindigt den Vertrag 6 Monate vor Ende der
jeweiligen Vertragslaufzeit. Nach Ablauf der Festlaufzeit am 31.03.2030, steht dem AN ein
jahrliches Kundigungsrecht mit einer Kiindigungsfrist von 12 Monaten zum 31.03. eines
Jahres zu. Somit erstmals zum 31.03.2030.

5.1.5. Valor
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Valor estimado, sem IVA: 8 000 000,00 EUR

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: N&do é exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): néo
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratacao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcao: Anuncio
Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegéo: Im Rahmen der Teilnahmeantragseinreichung sind samtliche
der nachfolgend genannten Nachweise, Erklarungen und Angaben (Unterlagen) beizubringen.
Fir die Erstellung und Einreichung des Teilnahmeantrags mussen die von der Vergabestelle
zur Verfigung gestellten Formulare verwendet werden, die in der Aufforderung zum
Teilnahmewettbewerb auf der angegebenen Internetplattform unentgeltlich und
uneingeschrankt zur Verfugung gestellt werden. Die Vergabestelle behalt sich vor, fehlende,
formell fehlerhafte oder unvollstandige Unterlagen bis zum Ablauf einer von der Vergabestelle
zu bestimmenden Nachfrist nachzufordern oder aufzuklaren. Die Bewerber haben jedoch
keinen Anspruch auf Nachforderung/Nachreichung oder Aufklarung/Erlduterung von
Unterlagen. Im Falle einer Bewerbergemeinschaft sind folgende Erklarungen (Formulare I, 11,
IV, V) jeweils von allen Mitgliedern der Bewerbergemeinschaft vorzulegen. Das Formular |
kann fur die Bewerbergemeinschaft insgesamt vorgelegt werden. Die Vergabestelle behalt
sich zudem vor, zu jedem Zeitpunkt des Verfahrens erneut in die Eignungsprufung
einzutreten. Dies gilt auch bezogen auf Unterauftragnehmer. Auslandische Bieter haben
gleichwertige Nachweise der fur sie zustandigen Behdorde/Institution ihres Heimatlandes
beizubringen. Zusatzlich sind diese ins Deutsche zu Ubersetzen. Folgende Eigenerklarungen
und Nachweise sind im Einzelnen erforderlich: Soweit zutreffend:
Bewerbergemeinschaftserklarung. Hierfur ist das Formular | ,Erklarung der Bewerber-/
Bietergemeinschaft® zu verwenden. Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgriunden nach §§ 123, 124 GWB. Diese Erklarungen kdnnen durch die Abgabe des
den Vergabeunterlagen beigefugten Formulars Il ,Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit* erbracht
werden. Erklarung zu § 19 Abs. 3 MiLoG. Hierfur ist das Formular Il ,Erklarung zu § 19 Abs. 3
MiLoG" zu verwenden. Eigenerklarung zur Umsetzung von Artikel 5ki Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022
/576. Diese Erklarung kann durch die Abgabe des den Vergabeunterlagen beigefugten
Formulars IV ,Erklarung zum Sanktionspaket V der EU* erbracht werden. Nachweis einer
Zertifizierung nach ISO 27001. Nachweis einer oder Eigenerklarung mit der Zusage der
Erlangung eine Zertifizierung nach ISAE3402 T2 oder PS951 T2 bis zum 31.12.2027 Soweit
erforderlich, sind separate Nachweise einzureichen.

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigao do critério de selegao: Aktueller Auszug aus dem Berufs- oder Handelsregister
nach MalRgabe der Rechtsvorschriften des Herkunftslandes. Der Nachweis darf zum Zeitpunkt
des Ablaufs der Teilnahmefrist nicht alter als 3 Jahre alt sein.
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Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung zur Berufs- und
Betriebshaftpflichtversicherung, mit mindestens folgenden Deckungssummen pro
Versicherungsfall, jeweils zweifach maximiert pro Jahr 10 Mio. € Personenschaden, 10 Mio. €
Sachschaden sowie 10 Mio. € reine und sonstige Vermdgensschaden entweder zu verfugen
oder, fur den Fall, dass eine entsprechende Deckung nicht vorhanden ist, im Fall der
Auftragserteilung unverzuglich abzuschlie3en. Hierfir ist das Formular V zu verwenden.

Critério: Faturamento geral anual

Descrigao do critério de selegéo: Die geforderten Erklarungen und Nachweise sind vom
Bewerber bzw. einer Bewerbergemeinschaft als solcher oder getrennt von jedem Mitglied
vorzulegen. Eigenerklarung zum Gesamtumsatz . Mindestjahresumsatz des Bewerbers
(Durchschnitt der letzten 3 Jahre): 35.000.000 € (netto). Hierflr ist das Formular VI zu
verwenden.

Critério: Faturamento anual especifico

Descrigao do critério de selegao: Die geforderten Erklarungen und Nachweise sind vom
Bewerber bzw. einer Bewerbergemeinschaft als solcher oder getrennt von jedem Mitglied
vorzulegen. Eigenerklarung zum Umsatz im Bereich der ausgeschriebenen Aufgabenbereiche.
Mindestjahresumsatz des Bewerbers in einzelnen Tatigkeitsbereichen in (Durchschnitt der
letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahre): Flr das Los Personal, 7 Mio. Euro. mit der
Erbringung von SAP Application Support-Leistungen. Fur das Los Logistik & Finance, 20 Mio.
EUR mit der Erbringung von SAP Application Support-Leistungen. Hierflr ist jeweils das
Formular VI zu verwenden.

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descrigao do critério de selegao: Die geforderten Erklarungen und Nachweise sind vom
Bewerber vorzulegen bzw. einer Bewerbergemeinschaft als solcher oder getrennt von jedem
Mitglied vorzulegen. Eigenerklarungen zu den Unternehmensreferenzen. Hierflr ist das
Formular VIl zu verwenden. Fir das Los 1 Personal: Drei Referenzen zur Erbringung von
SAP Basis und Application Support-Leistungen im Bereich Personal auf Basis S/4 Hana,
RISE, Success Factors. Fur das Los 2 Logistik & Finance: Drei Referenzen zur Erbringung
von SAP Basis und Application Support-Leistungen im Bereich Logistik & Finance auf Basis S
/4 Hana, RISE, BTP.

Critério: Média anual de mao de obra

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung des Bewerbers zur durchschnittlichen
jahrliche Belegschaft (Durchschnitt der letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre):
Mindestanforderung 200 Mitarbeitende. Hierflr ist das Formular VII zu verwenden.
Informagdes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:

O procedimento ira decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem
ser eliminados

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Justificagao para nao indicar a ponderagao dos critérios de adjudicagao: Der Preis ist nicht
das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den Vergabeunterlagen aufgefiihrt

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
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Endereco dos documentos do concurso: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard off/4af8d885-c6b8-4475-8fef-59df2b743f26

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes do procedimento:
Data prevista de envio dos convites a apresentacao de propostas: 04/09/2026
Condicgoes de apresentagao:
Apresentacao por via eletronica: Necessario
Enderecgo para apresentagao: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/4af8d885-c6b8-4475-8fef-59df2b743f26
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participacdo: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao dos pedidos de participagéo: 11/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verdo da Europa Central
Informagdes que podem ser completadas ap6s o prazo de apresentagao:
Nenhum documento pode ser apresentado posteriormente.
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o
Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Bedingungen fur die Ausfihrung des
Auftrags und ggfs. Verweis auf die einschlagige Rechts- oder Verwaltungsvorschrift siehe
Vergabeunterlagen
Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletronico: sim
Forma juridica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja
adjudicado um contrato: in den Vergabeunterlagen aufgefihrt
Condicdes financeiras: in den Vergabeunterlagen aufgefuhrt

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagoes sobre o sistema de aquisicao dindmico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informagdes sobre os prazos de recurso: (1) Etwaige VergabeverstdRe muss der Bewerber
/Bieter gemaf § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rugen.
(2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegentber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstdle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (4) Ein
Vergabenachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen.
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Organizacéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo: RAG
Aktiengesellschaft
Organizacgéo que recebe pedidos de participagdo: RAG Aktiengesellschaft

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Los SAP Application Support Logistik&Finance
Descricao: Gegenstand des Los "SAP Application Support Logistik&Finance" ist der
Basissupport als Schnittstelle zwischen der RAG und der SAP HANA Enterprise Cloud, der
SAP Support zur Unterstiitzung und Fehlerbehebung innerhalb der SAP Umgebung und
Weiterentwicklung zur Umsetzung von neuen Anforderungen in einem begrenztem Umfang in
den SAP-Modulen Logistik sowie Finance.
Identificador interno: 0002

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 72260000 Servigos relacionados com software

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracao estimada
Duragéao: 39 Meses

5.1.4. Renovagao
Renovacdes maximas: 4
Mais informacgdes sobre renovacgdes: Die Vertragslaufzeit verlangert sich automatisch maximal
viermal um je-weils ein Jahr, es sei denn RAG kindigt den Vertrag 6 Monate vor Ende der
jeweiligen Vertragslaufzeit. Nach Ablauf der Festlaufzeit am 31.03.2030, steht dem AN ein
jahrliches Kundigungsrecht mit einer Kiindigungsfrist von 12 Monaten zum 31.03. eines
Jahres zu. Somit erstmals zum 31.03.2030.

5.1.5. Valor
Valor estimado, sem IVA: 2 800 000,00 EUR

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagcao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Nao é exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): nao
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selecdo: Im Rahmen der Teilnahmeantragseinreichung sind samtliche
der nachfolgend genannten Nachweise, Erklarungen und Angaben (Unterlagen) beizubringen.
Fur die Erstellung und Einreichung des Teilnahmeantrags missen die von der Vergabestelle
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zur Verfugung gestellten Formulare verwendet werden, die in der Aufforderung zum
Teilnahmewettbewerb auf der angegebenen Internetplattform unentgeltlich und
uneingeschrankt zur Verfigung gestellt werden. Die Vergabestelle behalt sich vor, fehlende,
formell fehlerhafte oder unvollstandige Unterlagen bis zum Ablauf einer von der Vergabestelle
zu bestimmenden Nachfrist nachzufordern oder aufzuklaren. Die Bewerber haben jedoch
keinen Anspruch auf Nachforderung/Nachreichung oder Aufklarung/Erlauterung von
Unterlagen. Im Falle einer Bewerbergemeinschaft sind folgende Erklarungen (Formulare I, Il,
IV, V) jeweils von allen Mitgliedern der Bewerbergemeinschaft vorzulegen. Das Formular |
kann fur die Bewerbergemeinschaft insgesamt vorgelegt werden. Die Vergabestelle behalt
sich zudem vor, zu jedem Zeitpunkt des Verfahrens erneut in die Eignungsprifung
einzutreten. Dies gilt auch bezogen auf Unterauftragnehmer. Auslandische Bieter haben
gleichwertige Nachweise der flr sie zustandigen Behdrde/Institution ihres Heimatlandes
beizubringen. Zusatzlich sind diese ins Deutsche zu Ubersetzen. Folgende Eigenerklarungen
und Nachweise sind im Einzelnen erforderlich: Soweit zutreffend:
Bewerbergemeinschaftserklarung. Hierfur ist das Formular | ,Erklarung der Bewerber-/
Bietergemeinschaft‘ zu verwenden. Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden nach §§ 123, 124 GWB. Diese Erklarungen kdnnen durch die Abgabe des
den Vergabeunterlagen beigefugten Formulars Il ,Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit“ erbracht
werden. Erklarung zu § 19 Abs. 3 MiLoG. Hierfur ist das Formular Il ,Erklarung zu § 19 Abs. 3
MiLoG* zu verwenden. Eigenerklarung zur Umsetzung von Artikel 5ki Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022
/576. Diese Erklarung kann durch die Abgabe des den Vergabeunterlagen beigefuigten
Formulars IV ,Erklarung zum Sanktionspaket V der EU* erbracht werden. Nachweis einer
Zertifizierung nach ISO 27001. Nachweis einer oder Eigenerklarung mit der Zusage der
Erlangung eine Zertifizierung nach ISAE3402 T2 oder PS951 T2 bis zum 31.12.2027 Soweit
erforderlich, sind separate Nachweise einzureichen.

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigao do critério de selegéo: Aktueller Auszug aus dem Berufs- oder Handelsregister
nach MaRRgabe der Rechtsvorschriften des Herkunftslandes. Der Nachweis darf zum Zeitpunkt
des Ablaufs der Teilnahmefrist nicht alter als 3 Jahre alt sein.

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung zur Berufs- und
Betriebshaftpflichtversicherung, mit mindestens folgenden Deckungssummen pro
Versicherungsfall, jeweils zweifach maximiert pro Jahr 10 Mio. € Personenschaden, 10 Mio. €
Sachschaden sowie 10 Mio. € reine und sonstige Vermdgensschaden entweder zu verfugen
oder, fur den Fall, dass eine entsprechende Deckung nicht vorhanden ist, im Fall der
Auftragserteilung unverzuglich abzuschlie3en. Hierfur ist das Formular V zu verwenden.

Critério: Faturamento geral anual

Descrigao do critério de selegao: Die geforderten Erklarungen und Nachweise sind vom
Bewerber bzw. einer Bewerbergemeinschaft als solcher oder getrennt von jedem Mitglied
vorzulegen. Eigenerklarung zum Gesamtumsatz . Mindestjahresumsatz des Bewerbers
(Durchschnitt der letzten 3 Jahre): 35.000.000 € (netto). Hierfur ist das Formular VI zu
verwenden.

Critério: Faturamento anual especifico
Descrigao do critério de selegéo: Die geforderten Erklarungen und Nachweise sind vom
Bewerber bzw. einer Bewerbergemeinschaft als solcher oder getrennt von jedem Mitglied
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vorzulegen. Eigenerklarung zum Umsatz im Bereich der ausgeschriebenen Aufgabenbereiche.
Mindestjahresumsatz des Bewerbers in einzelnen Tatigkeitsbereichen in (Durchschnitt der
letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahre): Fur das Los Personal, 7 Mio. Euro. mit der
Erbringung von SAP Application Support-Leistungen. Fur das Los Logistik & Finance, 20 Mio.
EUR mit der Erbringung von SAP Application Support-Leistungen. Hierfur ist jeweils das
Formular VI zu verwenden.

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descrigao do critério de selegéo: Die geforderten Erklarungen und Nachweise sind vom
Bewerber vorzulegen bzw. einer Bewerbergemeinschaft als solcher oder getrennt von jedem
Mitglied vorzulegen. Eigenerklarungen zu den Unternehmensreferenzen. Hierfur ist das
Formular VIl zu verwenden. Fir das Los 1 Personal: Drei Referenzen zur Erbringung von
SAP Basis und Application Support-Leistungen im Bereich Personal auf Basis S/4 Hana,
RISE, Success Factors. Fir das Los 2 Logistik & Finance: Drei Referenzen zur Erbringung
von SAP Basis und Application Support-Leistungen im Bereich Logistik & Finance auf Basis S
/4 Hana, RISE, BTP.

Critério: Média anual de m&o de obra

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung des Bewerbers zur durchschnittlichen
jahrliche Belegschaft (Durchschnitt der letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre):
Mindestanforderung 200 Mitarbeitende. Hierfur ist das Formular VII zu verwenden.
Informagodes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:

O procedimento ira decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem
ser eliminados

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Justificagdo para nao indicar a ponderagao dos critérios de adjudicagao: Der Preis ist nicht
das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den Vergabeunterlagen aufgefuhrt

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard off/4af8d885-c6b8-4475-8fef-59df2b743f26

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes do procedimento:
Data prevista de envio dos convites a apresentacao de propostas: 04/09/2026
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgéao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/4af8d885-c6b8-4475-8fef-59df2b743f26
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recec¢ao dos pedidos de participagao: 11/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verdo da Europa Central
Informagdes que podem ser completadas apés o prazo de apresentagao:
Nenhum documento pode ser apresentado posteriormente.
Condigoes do contrato:
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A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugdo do contrato: Bedingungen fur die Ausfuhrung des
Auftrags und ggfs. Verweis auf die einschlagige Rechts- oder Verwaltungsvorschrift siehe
Vergabeunterlagen

Faturacao eletronica: Necessario

Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

Forma juridica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja
adjudicado um contrato: in den Vergabeunterlagen aufgefuhrt

Condigdes financeiras: in den Vergabeunterlagen aufgefuhrt

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisi¢dao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informagdes sobre os prazos de recurso: (1) Etwaige VergabeverstdRe muss der Bewerber
/Bieter gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rugen.
(2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenltiber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (4) Ein
Vergabenachpriufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen.
Organizacgéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo: RAG
Aktiengesellschaft
Organizagéao que recebe pedidos de participagdo: RAG Aktiengesellschaft

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: RAG Aktiengesellschaft
Numero de registo: 12418
Endereco postal: Im Welterbe 10
Cidade: Essen
Caddigo postal: 45141
Subdivisao do pais (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: Jan.Plagemann@rag.de
Telefone: +49 2013783522
Endereco Internet: https://www.rag.de
Perfil do adquirente: https://www.deutsche-evergabe.de
Fungodes desta organizagao:
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Adquirente
Organizacao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgéo que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Westfalen
Numero de registo: c4b355e0-2a55-470a-8c59-477dabb82daf
Endereco postal: Albrecht-Thaer-Strale 9
Cidade: Munster
Caddigo postal: 48147
Subdivisao do pais (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefone: +49 2514110
Fungodes desta organizagao:
Insténcia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informacdes sobre o anuncio

Identificador/versao do anuncio: 4af8d885-c6b8-4475-8fef-59df2b743f26 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 17

Data de envio do anuncio: 09/07/2026 11:09:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: aleméao

Numero de publicagdo do anuncio: 476660-2026

N.° de edicdo do JO S: 131/2026

Data de publicagao: 10/07/2026
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